
FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

3. APRIL 2019 — Königlicher Erlass zur Abänderung des KE/EStGB 92
hinsichtlich des Neubewertungskoeffizienten für Katastereinkommen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992, des Artikels 13;
Aufgrund des KE/EStGB 92;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 18. März 2019;
Aufgrund des einzigen Artikels des Ministeriellen Erlasses vom 20. März 2000 zur Gewährung einer

Befugnisübertragung an die Finanzinspektion, in dem gemäß Artikel 9 des Königlichen Erlasses vom
16. November 1994 über die Verwaltungs- und Haushaltskontrolle festgelegt wird, dass eine günstige Stellungnahme
des Finanzinspektors, der beim Ministerium der Finanzen akkreditiert worden ist, unter anderem die Entwürfe von
Königlichen Erlassen zur Festlegung des Neubewertungskoeffizienten für Katastereinkommen (Artikel 1 des
KE/EStGB 92) vom vorherigen Einverständnis des für den Haushalt zuständigen Ministers befreit;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, des Artikels 3 § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass:

- in vorliegendem Erlass der Neubewertungskoeffizient festgelegt wird, der für das Steuerjahr 2020 für die
Bestimmung einiger Einkünfte aus unbeweglichen Gütern und für Berufseinkünfte von Unternehmensleitern
berücksichtigt werden muss,

- der Berufssteuervorabzug 2019 auf die Berufseinkünfte von Unternehmensleitern einbehalten werden muss,
die der Steuer der natürlichen Personen in Bezug auf das Steuerjahr 2020 unterliegen,

- dieser Erlass daher in aller Dringlichkeit ergehen muss;
Auf Vorschlag des Vizepremierministers und Ministers der Finanzen

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In der Tabelle des Artikels 1 des KE/EStGB 92, abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom
22. Oktober 1993, 18. Februar 1994, 20. März 1995, 6. März 1996, 26. Februar 1997, 17. Dezember 1998, 29. Oktober 1999,
23. November 2000, 4. Februar 2002, 23. Januar 2003, 30. Juli 2003, 16. Juni 2004, 13. Juni 2005, 19. Mai 2006,
12. Februar 2007, 11. März 2008, 5. Februar 2009, 11. Februar 2010, 9. Februar 2011, 12. März 2012, 18. Juli 2013,
19. Mai 2014, 29. Oktober 2015, 17. November 2016, 18. Juli 2017 und 24. Juni 2018, werden die Spalten des Steuerjahres
und des Neubewertungskoeffizienten durch ″2020″ beziehungsweise ″4,57″ ergänzt.

Art. 2 - Vorliegender Erlass ist auf das Steuerjahr 2020 anwendbar.

Art. 3 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 3. April 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
A. DE CROO

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2020/30774]

16 APRIL 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2016 houdende regeling van de aanbieding
op gedematerialiseerde wijze van onderhandse huurcontracten tot
de formaliteit van de registratie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten,
artikel 2, derde en vierde lid, ingevoegd bij de wet van 22 decem-
ber 2009 en gewijzigd bij de wet van 21 december 2013 en bij de wet van
28 april 2019;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 2016 houdende
regeling van de aanbieding op gedematerialiseerde wijze van onder-
handse huurcontracten tot de formaliteit van de registratie;

Gelet op het advies nr. 67.113/2 van de Raad van State, gegeven op
14 april 2020, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2020/30774]

16 AVRIL 2020. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 7 décem-
bre 2016 portant règlement de la présentation de manière dématé-
rialisée à la formalité de l’enregistrement de contrats de bail sous
seing privé

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe,
article 2, alinéas 3 et 4, insérés par la loi du 22 décembre 2009 et
modifiés par la loi du 21 décembre 2013 et par la loi du 28 avril 2019;

Vu l’arrêté royal du 7 décembre 2016 portant règlement de la
présentation de manière dématérialisée à la formalité de l’enregistre-
ment de contrats de bail sous seing privé;

Vu l’avis n° 67.113/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 avril 2020, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Overwegende dat het gaat om een louter uitvoeringsbesluit van een
bestaande wetgeving en dit besluit op zich geen enkele nieuwe
budgettaire weerslag heeft

Overwegende dat, gelet op artikel 83, derde lid, van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten, het is aangewezen, en dit
teneinde mogelijke misverstanden te vermijden, om in het koninklijk
besluit van 7 december 2016 houdende regeling van de aanbieding op
gedematerialiseerde wijze van onderhandse huurcontracten tot de
formaliteit van de registratie, uitdrukkelijk te vermelden dat het besluit
niet van toepassing is op de akten houdende een overeenkomst tot
vestiging of overdracht van een erfpacht- of opstalrecht;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 7 december 2016
houdende regeling van de aanbieding op gedematerialiseerde wijze
van onderhandse huurcontracten tot de formaliteit van de registratie
wordt aangevuld met een lid luidende:

″Voor de toepassing van dit besluit wordt een overeenkomst tot
vestiging of tot overdracht van een erfpacht- of opstalrecht niet
gelijkgesteld met een overeenkomst van verhuring, onderverhuring of
overdracht van huur.″.

Art. 2. De minister bevoegd voor de Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 april 2020.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2020/30786]

21 APRIL 2020. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de
gedelegeerde die bevoegd is om de elektronische betaalmiddelen
bedoeld in artikel 15, § 1 van het wetboek van de minnelijke en
gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderin-
gen te erkennen

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

Gelet op het Wetboek van de minnelijke en gedwongen invordering
van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen, ingevoerd bij de wet van
13 april 2019, artikel 15, § 1, 2°;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2020;

Overwegende dat het gaat om een louter uitvoeringsbesluit van een
bestaande wetgeving en dit besluit op zich geen enkele nieuwe
budgettaire weerslag heeft, is bijgevolg een akkoord van de Minister
van Begroting niet vereist;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Overwegende dat de bepalingen van dit besluit niet reglementair van
aard zijn zoals vereist is bij artikel 3, § 1, eerste lid, van dezelfde wetten;

Overeenkomstig artikel 6, § 2 van de wet van 15 decem-
ber 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereen-
voudiging, is een impactanalyse van de regelgeving niet noodzakelijk,

Besluit :
Enig artikel. Aan de administrateur-generaal van de administratie

van de Federale Overheidsdienst Financiën belast met de inning en de
invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen wordt de
bevoegdheid gedelegeerd om de elektronische betaalmiddelen bedoeld
in artikel 15, § 1 van het Wetboek van de minnelijke en gedwongen
invordering van fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen te erkennen.

Brussel, 21 april 2020.

A. DE CROO

Considérant qu’il s’agit d’un arrêté de pure exécution d’une législa-
tion existante et que cet arrêté n’a en soi aucun impact budgétaire
nouveau;

Considérant que, vu l’article 83, alinéa 3 du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, il s’indique et ceci afin
d’éviter de possibles malentendus, de mentionner explicitement, dans
l’arrêté royal du 7 décembre 2016 portant règlement de la présentation
de manière dématérialisée à la formalité de l’enregistrement de contrats
de bail sous seing privé, que l’arrêté ne s’applique pas aux actes de
constitution ou de cession d’un droit d’emphytéose ou d’un droit de
superficie;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 7 décembre 2016 portant
règlement de la présentation de manière dématérialisée à la formalité
de l’enregistrement de contrats de bail sous seing privé est complété par
un alinéa rédigé comme suit :

″Pour l’application du présent arrêté, une convention de constitution
ou de cession d’un droit d’emphytéose ou d’un droit de superficie n’est
pas assimilée à une convention de bail, sous-bail ou cession de bail.″.

Art. 2. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 avril 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2020/30786]

21 AVRIL 2020. — Arrêté ministériel désignant le délégué habilité à
agréer les moyens de paiement électroniques visés à l’article 15,
§ 1er du Code du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu le Code du recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et
non fiscales, introduit par la loi du 13 avril 2019, l’article 15, § 1er, 2° ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2020 ;

Considérant qu’il s’agit d’un arrêté d’exécution de mise en œuvre de
la législation existante et que cet arrêté n’a pas en soi de nouvel impact
budgétaire, un accord du ministre du Budget n’est donc pas nécessaire ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Considérant que les dispositions du présent arrêté n’ont pas de
caractère réglementaire requis par l’article 3, § 1er, alinéa 1er, des mêmes
lois ;

Conformément à l’article 6, § 2 de la loi du 15 décembre 2013 portant
des dispositions diverses en matière de simplification administrative,
une analyse d’impact de la réglementation n’est pas nécessaire,

Arrête :
Article unique. La compétence pour agréer les moyens de paiement

électroniques visés à l’article 15, § 1er du Code du recouvrement
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales est déléguée à
l’administrateur général de l’administration du Service public fédéral
Finances en charge de la perception et du recouvrement des créances
fiscales et non fiscales.

Bruxelles, le 21 avril 2020.

A. DE CROO
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